
РУКОВОДСТВО
2-канальный модуль
Zigbee

QS-Zigbee-S10-2C

Zigbee 3.0  •  RoHS

Индикатор Reset

Zigbee CE   •   RoHS

ТЕХНИЧЕСКИЕ
ХАРАКТЕРИСТИКИ

Тип устройства 2-канальный модуль Zigbee

Напряжение AC100–240V 50/60Hz

Макс. нагрузка LED 2×250W   2×10A

Частота 2.4GHz / 802.15.4

Протокол Zigbee 3.0

Дальность <100 m

Размер 39.2×39.2×18 mm

Степень защиты IP20

Гарантия 1 год

Сертификаты CE / RoHS

39.2

18

ДИСТАНЦИОННОЕ
И ЛОКАЛЬНОЕ УПРАВЛЕНИЕ

Глобальное и локальное
управление из приложения в
любое время.

Таймер Голос Доступ

Локальное
управление

Прил. Шлюз

Голос Выкл.

УСТАНОВКА

Монтаж должен выполнять
квалифицированный электрик в
соответствии с местными нормами.
Держите устройство вдали от детей.
Не устанавливайте модуль во
влажной среде и рядом с
источниками сильного нагрева.
Не разбирайте, не ремонтируйте и
не модифицируйте устройство
самостоятельно.

РУЧНОЕ УПРАВЛЕНИЕ

В1: Что делать, если модуль не удаётся
настроить?
Проверьте пароль, доступность сети
Wi‑Fi / Zigbee и убедитесь, что модуль
переведён в режим сопряжения.

ЧАСТЫЕ ВОПРОСЫ

В2: Какие устройства можно подключить
к модулю?
Подключаются бытовые электрические
нагрузки, например лампы и другие
совместимые устройства.
В3: Что произойдёт, если отключится
Wi‑Fi?
Устройством можно управлять обычным
выключателем, однако удалённые функции
могут быть недоступны.

ЧАСТЫЕ ВОПРОСЫ

В4: Что делать при смене сети Wi‑Fi
или пароля?
Повторно подключите шлюз и модуль
согласно инструкции в приложении.
В5: Как сбросить устройство?
Включите / выключите питание 5 раз или
удерживайте кнопку Reset, пока
индикатор не начнёт быстро мигать.

СХЕМЫ ПОДКЛЮЧЕНИЯ

Один выключатель
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Два выключателя

S2
S1
L2
L1

L
N

Без выключателя
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РУКОВОДСТВО ПО
ПРИЛОЖЕНИЮ

IOS APP / Android APP
1

Отсканируйте QR-код для загрузки
приложения Tuya Smart или найдите
“Tuya Smart” в App Store / Google
Play.

РЕГИСТРАЦИЯ АККАУНТА

2
Войдите или зарегистрируйте аккаунт по
номеру телефона или e‑mail, затем
введите код подтверждения и задайте
пароль.

2

Register
Region
Phone / e-mail
Verification

Войдите или зарегистрируйте аккаунт
по номеру телефона или e‑mail, затем
введите код подтверждения и задайте
пароль.

ШЛЮЗ ZIGBEE

3
Перед добавлением модуля убедитесь,
что шлюз Zigbee добавлен в приложение
и находится онлайн.

3

Gateway
Online devices 0
Device added
+ Add sub-device

Шлюз Zigbee

Перед добавлением модуля убедитесь,
что шлюз Zigbee добавлен в
приложение и находится онлайн.

РЕЖИМ СОПРЯЖЕНИЯ

4
После завершения монтажа удерживайте
Reset около 10 секунд или 5 раз
включите / выключите питание, пока
индикатор не начнёт быстро мигать.

4

Шлюз

Индикатор Кнопка Reset

После завершения монтажа удерживайте
Reset около 10 секунд или 5 раз
включите / выключите питание, пока
индикатор не начнёт быстро мигать.

ДОБАВИТЬ
ПОДУСТРОЙСТВО

5
В панели управления шлюза нажмите “+ /
Добавить подустройство” и следуйте
указаниям на экране.

5

Gateway
Online devices 0
+ Add sub-device

В панели управления шлюза нажмите “+
/ Добавить подустройство” и следуйте
указаниям на экране.

ПОДКЛЮЧЕНИЕ

6
Подождите, пока шлюз обнаружит
устройство. Подключение обычно
занимает 10–120 секунд, в зависимости
от сети.

6

Connecting
Please wait

Подождите, пока шлюз обнаружит
устройство. Подключение обычно
занимает 10–120 секунд, в
зависимости от сети.

УСТРОЙСТВО ДОБАВЛЕНО

УПРАВЛЕНИЕ И ТРЕБОВАНИЯ

7  После сопряжения Zigbee‑модуль
появится в приложении.
8  После этого устройством можно
управлять со смартфона.

СИСТЕМНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ
Wi‑Fi роутер
Шлюз Zigbee
Смартфон
iPhone / iPad (iOS 7.0 или выше)
Android 4.0 или выше

Device
Added

СИСТЕМНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ

• Wi‑Fi роутер
• Шлюз Zigbee
• Смартфон
• iOS 7.0+
• Android 4.0+

Switch
ON/OFF

7  После сопряжения Zigbee‑модуль
появится в приложении.
8  После этого устройством можно
управлять со смартфона.
СИСТЕМНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ
• Wi‑Fi роутер
• Шлюз Zigbee
• Смартфон


